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Britax has received reports that the center tab
can break in certain B-Safe infant car seats,
potentially causing a choking hazard.

Before changing the chest clip, confirm that it
needs to be replaced by following these steps.

Open chest clip. Press tab and pull the two
sides of the chest clip apart (Fig. 1).

. Turn chest clip over (Fig. 2).

If the back of your chest clip reads ABS, your
chest clip must be replaced (Fig. 3). Follow the
instructions attached for replacement.

Britax a été informé que la languette centrale
de la pince de poitrine de certains siéges d’auto
pour bébé B-Safe se brisait, ce qui pourrait
entrainer un risque d’étouffement.

Avant de remplacer I’attache a la poitrine,
veuillez vérifier qu’elle doit bien étre remplacée
en suivant ces étapes.

Ouvrez I'attache a la poitrine. Appuyez sur
la languette et séparez les deux cétés de
I’attache a la poitrine en tirant (Fig. 1).

Retournez I’attache a la poitrine (Fig. 2).

S’il est écrit « ABS » a I'arriére, votre attache
doit étre remplacée (Fig. 3). Suivez les
instructions de remplacement en piece jointe.
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Britax ha recibido informes de que la pestana
central de determinadas sillas infantiles para
coche B-Safe se puede romper, lo que puede
suponer un peligro potencial de asfixia.

Antes de cambiar el clip de pecho, confirme
que necesita ser sustituido al seguir estos
pasos.

. Abra el broche pectoral. Apriete la pestafia y
separe los lados del clip de pecho (Fig. 1).

Dé la vuelta al broche pectoral (Fig. 2).

Si en la parte de atras del broche pectoral
pone ABS, su clip de pecho tiene que ser
sustituido (Fig. 3). Siga las instrucciones que
vienen para su reemplazo.
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Chest Clip Kit:

e Chest Clip Assembly
¢ No Tools Required

Chest Clip Removal

1.

Loosen the harness by pressing the harness
adjuster release button and pulling both
harness straps forward (Fig. 1).

From the back of the seat, remove the harness
straps from the harness yoke (Fig. 2).

Carefully pull both harness straps to the front
of the seat (Fig. 3).

Remove the comfort pads from each of the
harness straps (Fig. 4) and set aside for later
replacement.

Remove the chest clip from the harness straps
and discard (Fig. 5).

Chest Clip Replacement

1.

Route the harness straps through the new
chest clip assembly.

Slide the comfort pads onto the harness straps.

Ensure that the harness straps are not twisted
and route through the appropriate slots in the
back of the seat (Fig. 6).

Secure the harness straps onto the harness
yoke with the appropriate loops (Fig. 7 and 8).

¢ Inner Loop: For infants weighing less than
11 Ibs (5 kg).

Outer Loop: For infants weighing over
11 lbs (5 kg).

. The installation is now complete and your infant

car seat is ready to use.

Video Instructions:
www.bsafe35clip.com

Consumer Services: 1-833-474-7016

Page 2 of 4

B-SAFE® 35 / B-SAFE® 35 ELITE

Instructions / Instructions / Instrucciones

Britax Child Safety, Inc., 4140 Pleasant Road, Fort Mill, SC 29708, U.S.A
© 2017 Britax Child Safety, Inc. All rights reserved.

P08452100_A:06.17




britax @ B-SAFE® 35 / B-SAFE® 35 ELITE
. g Instructions / Instructions / Instrucciones

Trousse d’attache a la poitrine:
¢ Ensemble d’attache a la poitrine

¢ Aucun outil nécessaire

Retrait de ’attache a la poitrine

1. Desserrez le harnais en appuyant sur le bouton
de déverrouillage d’ajustement du harnais
et en tirant les deux sangles du harnais vers
I'avant (Fig. 1).

De I'arriere du siege, retirez les sangles du
harnais de la chape du harnais (Fig. 2).

Tirez soigneusement les deux sangles du
harnais a I’avant du siege (Fig. 3).

Retirez les coussinets confort de chacun des
sangles du harnais (Fig. 4) et mettre de c6té
pour le remplacement plus tard.

Retirez I'attache a la poitrine par les sangles
du harnais et jetez-la (Fig. 5).

Replacement de I’attache a la
poitrine
Acheminez les sangles du harnais par le nouvel
ensemble d’attache a la poitrine.

Faites glisser les coussinets confort sur les
sangles du harnais.

Assurez que les sangles du harnais ne sont pas
entortillées et acheminez les a travers les fentes
appropriées dans le dossier du siege (Fig. 6).

Fixez les sangles du harnais sur la chape du
harnais avec les boucles appropriées (Fig. 7 et 8).

e Boucle intérieure : Pour les enfants pesant

moins de 5 kg (11 Ib). //[j \
e Boucle extérieure : Pour les enfants pesant boucle

plus de 5 kg (11 Ib). . intérieure

Linstallation est maintenant terminée, et votre
siege d’auto pour bébé est prét a étre utilisé.

Vidéo d’instructions : A\ boucle
. ° extérieure
www.bsafe35clip.com ‘ \ \ U

8l

Consumer Services: 1-833-474-7016 Britax Child Safety, Inc., 4140 Pleasant Road, Fort Mill, SC 29708, U.S.A
© 2017 Britax Child Safety, Inc. All rights reserved.

Page 3 of 4 P08452100_A:06.17




britax @ B-SAFE® 35 / B-SAFE® 35 ELITE
. g Instructions / Instructions / Instrucciones

Kit de broche pectoral:
e Conjunto de broche pectoral

¢ No se requieren herramientas

Extraccion del broche pectoral

1. Afloje el arnés presionando el botén de ajuste
del arnés y jalando adelante ambas correas del
arnés (Fig. 1).

Desde la parte posterior del asiento, retire las
correas del arnés del gancho del arnés (Fig. 2).

Jale con cuidado ambas correas del arnés a la
parte delantera del asiento (Fig. 3).

Retire las almohadillas de confort de cada una
de las correas del arnés (Fig. 4) y dejar de lado
para el reemplazo después.

Retire el broche pectoral de las correas del
arnés y deséchelo (Fig. 5).

Instalacion del broche pectoral

Encamine las correas del arnés a través de la
nuevo conjunto de broche pectoral.

Deslice las almohadillas de confort en las
correas del arnés.

Asegurese de que las correas del arnés no
estan torcidas y ruta a través de las ranuras
correspondientes en la parte posterior del
asiento (Fig. 6).

Asegure las correas del arnés sobre el gancho
del arnés con los bucles apropiados (Fig. 7).

e Lazo interno: Por un bebé que pesa 5 kg
(11 Ib) 0 menos.

e | azo externo: Por un bebé que pesa mas
de 5 kg (11 Ib).

El instalacion es completo y el asiento de - Iazo mterno
seguridad para bebés esta listo para usar.

Video de instrucciones:
www.bsafe35clip.com ' N7 Iazo externo
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